Haso Popara

TRI BANJALUCKA ARZUHALA
- Prilog historiji Banje Luke -

UVOD

Banja Luka se prvi put spominje 1494. godine kao utvrdeni grad u
Jajatkoj banovini, koji je, po svoj prilici, bio smjesten na podrudju danasnjeg
Gornjeg Sehera. Turci su cijelo podruje Jajatke banovine, od Jajca pa sve do
Save, uklju¢ujuéi i Banju Luku, zauzeli krajem 1527. godine. Negdje odmah
po osvojenju u Banjoj Luci je sagradena i prva dZamija pod imenom sultana
Sulejmana I (1520-1566), nazvana Hunkarijom ili Carevomn dzamijom. Tu
je, dakle, nastala i prva muslimanska mahala. Ja¢i zamah u svom razvoju
Banja Luka je dozivjela po¢etkom druge polovine XVI stoljeca, kada je Sofi
Mehmed-pasa 1553. godine sjediste Bosanskog sandzaka iz Sarajeva prenio
u Banju Luku. Puni procvat Banja Luka je dozivjela devedesetih godina
XVI stoljeca, kada je za vrijeme Ferhad-pase Sokolovica, postala sjedistem
Bosanskog pasaluka (1580-1638). Za vrijeme svoga boravka u Banjoj Luci
1660. godine Evlija Celebija je zabiljeZio da je u njoj bilo 45 mahala (a prema
tome toliko i dzamija) i tri hiljade i sedam stotina ¢eremitom i $indrom
pokrivenih ku¢a. U mnogim ratovima, pozarima, poplavama, zemljotresima
i drugim posastima koje su pogadale Banju Luku, nestali su i brojni objekti,
tako da se "ve¢ na pocetku XIX stoljeca grad nije mogao prepoznati u odno-
su na nekada$nje naselje.”

Medutim najteza razaranja objekata islamske bastine, Banja Luka je
pretrpjela u posljednjem ratu (1992-95). “UniStavanje islamskih sakralnih
gradevina u Banjoj Luci planski je izvr$eno od 9. aprila 1993. godine do 15.
decembra iste godine, kada je poruseno 15 dzamija, 6 turbeta, 5 $adrvana i
Sahat-kula. U to vrijeme u Banjalu¢kom muftijstvu sruseno je 205 od 207
dzamija.”

Pocetkom prosle (2007) godine, Gazi Husrev-begova biblioteka u

Sarajevu je dobila zna¢ajnu prinovu rukopisa, dokumenata, stare periodike

1 Mchmed Mujezinovié, Islamska epigrafika Bosne i Hercegovine /Dalje: Mujezinovid,
Epigrafika... o.c./, Knjiga II, Sarajevo, 1977., str. 119.

2 Vidi: Sabira Husedzinovi¢, Dokumenti opstanka, /Dalje: HusedZzinovié, Dokuments...
0. ¢.,/ Zenica, 2005., str. 10.
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i $Stampanih knjiga iz privatne zbirke porodice Pumisi¢® iz Banje Luke.
Zbirku su pred dusu svojih roditelja Muhameda i Begzade Bumisi¢, za ovu
biblioteku uvakufile njihove kéerke Pasa, DZzehva i Emina Pumisi¢ iz Banje
Luke. Detaljnim pregledom ove zbirke naknadno smo utvrdili da se u njoj
nalazi 64 rukopisa® na arapskom, turskom i perzijskom jeziku, ¢ija se starost

3  Prema kazivanju rahmetli Muhameda Pumisica, porodica Pumisi¢ vodi porijeklo iz
Male Azije iz mjesta Giimiishane, nedaleko od obale Crnog mora (na rijeci Hargit,
juzno od Trabzona), gdje je od davnina bila vlasnik rudnika srebra. Otuda i potje¢u
prezime Pumisi¢ i naziv mjesta Giimiishane (tur. gémiis = srebro). U dokumentima
dvojica brade hadzi Behram i hadzi Osman, po svoj prilici, doselili su se u Banju Luku
krajem X VT stoljeca i tu poceli kupovati zemlju. Njihovi su potomci, sve do agrarne
reforme 1945. godine, bili medu najbogatijim zemljoposjednicima u cijeloj Bosni i
Hercegovini. Jedan od spomenute braée hadzi Behram-efendi nastanio se u Gornjem
Seheru. On je u Desnoj Novoseliji krajem XVT ili pocetkom XVII stolje¢a podigao
dzamiju koju je narod prozvao Behram-efendijinom dzamijom. Na desnoj plohi minbe-
re nalazio se jedan zapis, najvjerovatnije Behram-efendijin, iz 1047/1637-38. godine.
Pored dzamije nalazilo se i turbe osnivaca. Dzamija je zapaljena 26. maja 1993. godi-
ne, kada je s njom izgorjelo i turbe. Drugi brat Osman-efendi nastanio se u Pobrdu i
tamo podigao hadZi Osmaniju ili Talinu dzamiju, koja je zapaljena 8. septembra 1993.
godine (v. Alija Bejti¢, "Banja Luka pod turskom vladavinom” /Dalje: Bejti¢, Banja
Luka... o.c.,/, Nase starine I, Sarajevo, 1953., str. 105-06 i HusedzZinovi¢, Dokumenti...
o.c., str. 130 i 578). Tokom Eetiri naredna stoljeéa, ova hanedanska porodica je dala
mnogo istaknutih li¢nosti u javnom, kulturnom, vjerskom i politickom Zivotu Bosne,
medu kojima su svakako bili najpoznatiji banjalu¢ki mutesellim i muftija Abdulah
Hifzi-efendi Pumisi¢, jedan od najblizih saradnika Husejn-kapetana Grada$evica,
zapravo glavni duhovni predstavnik njegova pokreta (v. Ahmed S. Ali¢i¢, Pokret za
autonomiju Bosne od 1831. do 1832. godine, Sarajevo, 1996., str. 217) i njegov sin
Mehmed Nazif Dumisi¢ iz Banje Luke te kadije Muhemed-efendi Pumisi¢ i sin mu
Abdulkerim-efendi Pumisi¢ iz Sarajeva. Ovaj posljednji bio je osniva¢ Sim-zade ili
ogranka jedne te iste porodice. Zato nije slu¢ajno da su Abdulkerim iz Sarajeva
i Abdulah Hifzi Pumisi¢ iz Banje Luke ukopani u istom groblju pored Cokadzi
hadzi Sulejmanove dzamije u Sarajevu, u narodu poznate i pod nazivom Jedileri (v.
Mujezinovié, Epigrafika... o.c., 1, str. 448).

4 Od gore spomenutih 64 rukopisa 34 su nekompletna i predstavljaju samo krade ili
duzZe fragmente pojedinih djela. Dvadeset i devet rukopisa iz ove zbirke kataloski je
obradeno u $esnaestom svesku Kazaloga rukopisa Gazi Husrev-begove biblioteke (v.
Haso Popara, Katalog arapskih, turskib, perzijskib i bosanskib rukopisa, Svezak XVI
/Dalje: Popara XVI), London-Sarajevo, 1429/2008., kat. br.: 8844, 8850, 8866,
8883-84, 8890-91, 8902, 8906, 8924, 8928, 8936, 8943, 8947, 8949, 8956, 8974-75,
8980, 8990, 9030, 9066, 9107, 9163-65, 9360 i 9369).
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kre¢e od 150 do 600 godina’, dosta originalnih dokumenata na osmanskom
jeziku iz XVII-XIX stolje¢a i na njemackom i bosanskom jeziku s kraja XIX
i pocetka XX stoljeca, 740 pojedina¢nih brojeva starih Casopisa i 64 starije
stampane knjige, medu kojima i prvo izdanje prijevoda Kur’ana na na$ jezik
Mic¢e Ljubibrati¢a, sa posvetom prevodioceve supruge Mare Muhamedu
DPumisicu.

Nema sumnje da su ovi dokumenti, medu kojima ima vise fermana,
berata, bujuruldija, hudzdzeta, murasela, deftera, arzuhala, ilama, temessuka
itd.,, od prvorazrednog znadaja za izucavanje kulturne bastine i historije
Banje Luke i $ire Bosanske krajine u zadnja dva stolje¢a osmanske vlasti na
ovim prostorima. U njima se spominje vi$e hiljada imena istaknutih li¢nosti
koje su igrale klju¢nu ulogu u vjerskom, politickom, vojnom, kulturnom
i javnom zivotu onog vremena. Upravo u periodu iz koga potjecu ovi
dokumenti, Austrija je puna dva stolje¢a preko Bosanske krajine nadirala u
Bosnu, sve dok je 1878. godine nije okupirala. Koliko je cijelo ovo vrijeme
Austrija nailazila na Zilav otpor Kraji$nika, najbolje pokazuje izjava generala
Gideona Laudona®, koji je o odbrani bosanskih gradova u vrijeme Dubickog
rata (1787-91) rekao: Upravo je nevjerovatno i nadmasuje svaku predodzbu
koju bi covjek sebi htio stvoriti kako su cvrsto gradeni bosanski gradidi, kako se
tvrdokorno Turci u njima bore i s kojom se lakocom oni umiju iznova usanditi
kad im se razori jedna odbrambena linija; jedva ima tvrgjava, s kojom bi lovjek
imao toliko posla, a svakom drugom narodu dade se laglje dosko(iti”

U ovom radu predstavit ¢éemo tri do sada nepoznata i neobjavljena
arzuhala® iz Banje Luke, otprilike iz istog perioda iz koga potjece i gore citi-
rana Laudonova izjava, a koje su potpisale i svojim li¢nim pecatima (prste-
njacima) ovjerile preko 150 istaknutih li¢nosti iz Banje Luke i nekoliko
li¢nosti iz Bosanske Gradiske, navodedi svoje ime i polozaj koji su zauzimale.

5 Rukopis br. R-10282 (v. Popara, X VI, br. 8883, str. 52-53), prepisao je ‘Ali ibn Hasan
ibn ‘Ali ibn ‘Abdulkarim ad-Dagwi (iz Dadzve u Egiptu) poslije 800/1398., a rukopis
br. R-10288 (v. Popara, XVI, br.8891, str. 77-79), 7. muharrema 842/1438. godine.

6 Laudon ili Loudon Gideon Ernest, austr. vojskovoda; r. 1717., u. 1790. godine.
Rodom iz Livonije. Isprva rus. oficir, od 1742. u austr. vojsci. U ratu Austrije i Turske
(1787-91) kao zapovjednik vojske u Hrvatskoj potukao Turke kod Dubice (1788)
i zauzeo Novi, a 1789. Bosansku Gradisku. Preuzevsi vrthovno zapovjednistvo na gl.
bojistu, zauzeo Beograd i Smederevo (v. Opéa enciklopedija Jugoslavenskog leksikograf-
skog zavoda, 5, Zagreb, 1979., str. 51).

7 Vidi: Dr. Milan Prelog, Povijest Bosne u doba osmanske vlade, 11 dio (1739-1878),
Sarajevo, bez god. izdanja, str. 17.

8  Arzubal (tur. Js,e) - kolektivna predstavka, molba, Zalba, peticija.
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Zbog obimnosti teksta, kratak sadrzaj arzuhala dali smo samo na bosanskom
jeziku, a desifrovana imena potpisnika, njihov polozZaj i tekst pecata i u ori-
ginalu i u prijevodu na bosanski jezik,” uz napomenu da nam ovdje nije bio
cilj analiza sadrZaja teksta samih arzuhala koliko imena i polozaji njihovih

potpisnika.

ARZUHALTI"
upucen bosanskom namjesniku'' od strane alima, dobrib i poboznih ljudi,
imama, hatiba i vaiza banjaluckibh dgamija, kapetana, aga, oficira i vojnika
svib rodova vojske banjalucke kapetanije i drugih uglednib gradana Banje
Luke, u kome objasnjavaju da je Mustafa-efends, tadasnjem banjalucom naibu
Sim-zade Omer-efendiji'? oduzeo muraselu, koju mu je ranije bio izdao njegov

9  Zbog &estog izostavljanja tataka na arapskim slovima u imenima potpisnika arzuha-
la, biljeskama o njihovom polozaju i narotito sadrzaju otisaka njihovih petata, nije
isklju¢ena moguénost manjih previda u njihovom desifrovanju.

10 Dokument je oznaden privremenim brojem A-277 u zbirci porodice Pumisi¢, a nala-
zi se u GH biblioteci.

11 Prema uvodnim rije¢ima glo abl Jlols Solmwy L3l oo clyylipan eilhluglion aslilic slilss
Ogudsl.. /Sre¢nom, blagonaklonom, milostivom, njegovoj ekselenciji, mojem sultanu,
neka je sretan, spokojan, blagoslovljen i zdrav.../, moglo bi se pomisliti da je arzuhal
upuéen samom sultanu. Medutim to je u ono vrijeme bio uobi¢ajeni stil obracanja
namjesniku (v. Prof. M. Tayyib Gékbilgin, Osmanli Paleografiya ve Diplomatik Ilmi,
2. Basky, Istanbul, 1992., str. 105-06).

12 Hadzi Sim-zade Omer-efendi je sin hadzi Ibrahim-efendije, a unuk hadzi Omer-
efendije. Roden je krajem druge ili po¢etkom tre¢e decenije XVIII stoljeéa. To
zaklju¢ujemo po jednom dokumentu (v. br. A-275 iz Dumisié¢a zbirke) koji je izdao
banjalucki kadija Ali po¢etkom rebiu-l-evvela 1157/1744. godine, a u kome se Sim-
zade Omer-efendi navodi kao vekil (ogi1s o6 Galhas s 5006 sle Clatukl QS dolo suil
gl gl gl o a8l e Jis S5 ) Me've, kéerke Mustafine (tj. udove ubijenog
banjalu¢kog mutesellima Ali-bega Grogié¢a). Iz jednog drugog dokumenta (v. br. A-
631) se vidi da ga je, 4. ramazana 1177/1763. godine uz mehr od 12.000 akei, vienéao
banjaluc¢ki kadija hadzi Muhamed-efendi sa AiSom, kéerkom nekog hadZi Husejna.
Njegovo ime spominje se i u vi$e drugih dokumenata. Iz jednog od njih iz 1160/1747.
godine se vidi da se pred kadijom Abdusamed-zadetom Mustafa-efendijom u Bosna-
Brodu sporio sa svojom maéehom oko nasljedstva iza umrlog mu oca hadzi Ibrahim-
efendije (v. br. A-262). Bio je kadija u Celebi-Pazaru (Rogatici), Banjoj Luci, Teinju,
Kamengradu i Biha¢u. Sac¢uvana je i jedna njegova vakufnama od 20. muharema
1175/1761. godine, koja je satinjena i ovjerena od strane banjalu¢kog kadije Ahmed-
efendije. Pojavljuje se kao prepisiva¢ i vlasnik nekih rukopisa (v. Salih Trako-Lejla
Gazié, Katalog rukopisa Orijentalnog instituta — lijepa knjizevnost, Sarajevo 1997.,
str. 114). Imao je sinove Ibrahim-efendiju i Hasan-efendiju. Ibrahima nalazimo kao
prepisivaca jednog rukopisa (v. Popara, XVI, 8902, str. 94), a Hasan je sluzbovao kao
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prethodnik Hasan-efendi, na osnovu koje je Omer-efendi vrsio poslove vezane
za podjelu ostavine vojnib lica i vodenje roznamedzi knjiga (svakodnevni ulaz
i izlaz). Oni tvrde da je Omer-efends testit i ugledan alim, da je zavrsio sta-
Ziranje i da je trenutno na Cekanju sluzbe, te mole da mu se izda odgovarajudi
Sferman®3, kojim bi bio postavljen na polozaj naiba u Banjoj Luci.

Slijede biljeske, imena, pecati i drugi podatci potpisnika arzuhala u

originalu i prijevodu na bosanski jezik:

13

kadija u Banjoj Luci, gdje se potpisivao kao Hasan Hulusi. Hasan-efendijin sin, a
Omer-efendijin unuk Atif-efendi nestao je u nekom pomorskom prepadu neprijate-
lja ili gusara. Proglasen je Sehidom i umrlim na osnovu svjedocenja nekog Osmana,
sina Abdulahova pred banjalu¢kim kadijom Muhamedom Seidom krajem mjeseca
ramazana 1244/1830. godine. Pored kadije Muhameda Seida, na ovom dokumentu
su se potpisali i naibi Mustafa Sukri i Hasan Nail te deset drugih svjedoka. Na Sim-
zade Omer-efendijinom li¢nom pecatu stoji natpis: BoZe, olaksaj poslove Omerove!
Godina (1)171/1757-58. (W yee yeal diw O).

Nakon §to su opisali problem, molitelji, na kraju arzuhala, od namjesnika ne traze
bujuruldiju, ve¢ "ferman® izridajem: ;0o 5 pas pilhlu slieoye slulie sliss Glayds el /“odgo-
varajuce naredenje i ferman je u nadleznosti Njegova Veli¢anstva, mojega sretnog,
blagonaklonog i milostivog sultana”. Ovakav zavrietak je redovan u skoro svim
arzuhalima (v. Vesna Miovié, Dubrovacka Republika u spisima namjesnika Bosanskog
ejaleta i Hercegovackog sandéaka, Dubrovnik, 2008., str. 24).



74

Haso Popara

1

Ono $to se u njemu moli pozeljno je i eVl wiss buis sgaia plyall oo 4 Lo

kod nas i kod svijeta.!

Ja, siromah Ahmed, hatib u Husejn- e galony Coasdl das a8l U
efendi® Defterdarevoj dzamiji.? 6,585 gussl
(Peéat): Gospodaru, obaspi Svojom dasl Sy b gl akae M ( 149)
dobrotom Ahmeda!

2

Vas sluga blagosiljatelj* Ebu Bekr, imam ol hasdly a1 il elaus)
i hatib u hadzi Daudovoj dZamiji.’ 39515 o]
(Peéat): O Ti koji si dovoljna zaliha 550 9l o Slagall A6 L :(540)
Svome robu Ebu Bekru.

3

Ono $to se u njemu navodi, odgovara Jlod) dadod 38lse Jaal o 48 Lo

¢injeni¢nom stanju.

Ja, siromah hadzi Omer, imam i hatib.® Cubsly ala¥lyas glodl uaall Gl
(Pecat): Omere, smrt ti je dovoljan Las b Uasly Cgall JUS :(540)
opominjac!

Nekoliko prvih potpisnika napisalo je i po jednu sazetu izjavu, u prilog istinitosti sadr-
zaja dokumenta.

U originalu umjesto Hasan stoji Husejn (), 2 umjesto defterdar defteri (s532).
Rije¢ je o Hasan-defterdarevoj dzamiji, poznatoj i pod imenom Arnandija. Podigao ju
je Hasan defterdar, ministar finansija Bosanskog ¢jaleta u doba Ferhad-pase Sokolo-
vida, 1003/1594-95. godine. Alija Bejti¢ pretpostavlja da je ime Arraudija dobila po
tome §to je njen osnivad, po porijeklu, najvjerovatnije, bio Arnaut. DZamija je bila pod
kupolom i spadala je u red klasi¢nih islamskih spomenika. Po svojoj arhitekeuri, pod-
sje¢ala je na Hasan-nazirovu, Aladzn dzamiju (1550-51) u Foéi, Ali-pasinu (1560-61)
i Ferhad-begovu dzamiju (1561-62) u Sarajevu i druge (v. Mujezinovié, Epigrafika...
o.c./, Knjiga II, Sarajevo 1977, str. 210-13 i Bejtié, Banja Luka...o.c., str. 112-13). Ha-
san-defterdareva, Arnaudija dzamija u Banjoj Luci je minirana i do temelja srusena 7.
maja 1993. godine u 3" ujutro, za vrijeme policijskog ¢asa (v. HusedZinovi¢, Dokumen-
ti... 0.c., str. 576-77).

Izraz _slul a=)i koji je ovdje skradeno napisan _elos) prevodili smo kao ”Vas sluga blago-
siljatelj”, po uzoru na prijevod Hazima Sabanoviéa (v. Hazim Sabanovié, Turski izvori
0 srpskoj revoluciji 1804., Knjiga I, Spisi carske kancelarije 1789-1804, Beograd, 1956.,
str. 269).

Daudija ili Medreska dzamija nalazila se na lijevoj obali Vrbasa, juzno od potoka Cr-
kvene. Zbog debele kamene munare narod ju je zvao jos i Kamenom ili Debelom dzami-
jom. Po svoj prilici, podigao ju je u XVI stolje¢u Daud (ili Davud), osniva¢ istoimene
medrese. Porusena je 1965. godine. (v. Mujezinovié, Epigrafika... o.c., 11, str. 210 i Hu-
sedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 451).

Potpisnik hadzi Omer nije naveo u kojoj je dZamiji bio imam i hatib.
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4
Ono $to je na ovom papiru napisano na &0 lb,dll s 3 sohusd! 9o Lo
dobrobit je i vjere i ljudi. oWl Gl sl
Siromah Ahmed, hatib u Kubad-aginoj ) oL3 maloy i) daol .aall
dzamiji./
(Pecat): Boze, ispuni zelju Ahmedovu! Jas] slye gl sl (5g0)
Ono $to muslimani drze za lijepo, liji- e 4l dis 48 Liws galucall oy Lo
po je i kod Boga.
Napisao hadzi Mustafa, hatib u Sofi B30 molos uhsdl Lihas glodl 0,3
Mehmed-begovoj dzamiji.® b dease
(Pecat): Prava kuda je vje¢na kuda. Gihas Lall s s 3ol s :(,8e)
Boze, neka Muhammed bude zagovor- 152 () 1iomn ) s
nik Mustafi. Godina (1)152/1739-40.

6
Stvar je kako je u njemu receno, a imalo 4d Lo Wl s b 48 LS LYl
bi se jo§ mnogo $ta redi.
Hasan, imam u Arnaudiji dZamiji." 4330y galzy pla¥l
(Pecat): Odraz bozanske dobrote, i 03ue ol okl alae :(sae)

Njegov (Boziji) rob Hasan.

10

Kubad-agina ili DZamija na stijeni nalazila se na lijevoj obali Vrbasa. Podigao ju je u
XVI stolje¢u Kubad-aga, sin Abdulahov. On je imao vedi zemlji$ni posjed u Gornjem
Seheru i vjerovatno je bio starosjedilac. Po imenu njegovog oca Abdulah, moze se za-
kljutiti da je bio konvertit. Spominje se medu zivima 1554. godine. U Banjoj Luci je
bio na polozaju vojvode (upravitelja policije). Dzamija je porusena 1929-30. godine,
pod izgovorom da je dotrajala (v. Bejtié, Banja Luka... o.c., str. 94 i Husedzinovi¢, Do-
kumenti... o c., str. 559-60).

Sofi Mehmed-begova dzamija nalazila se u Gornjem Seheru, na desnoj obali Vrbasa.
Prema vakufnami iz prve dekade mjeseca safera 962/1554-55., podigao ju je bosanski
namjesnik Soft Mehmed-pasa, neposredno nakon $to je izvrio prijenos stolice bosan-
skog sandzaka iz Sarajeva u Banju Luku. Prvobitna dZamija je imala visoku kupolu i
vitku manaru. Izgled je promijenila krajem XVII stolje¢a, kada je, kao i ve¢ina objekata
Gornjeg Schera, porusena prilikom upada austrijskih trupa. Obnavljana je 1781-82.,
1937. i poslije zemljotresa 1969. godine. Kamena munara o¢uvala se sve do 1985. go-
dine, kada je sruSena i podignuta nova. Po jednom udubljenju ispod mahfila u narodu
su je zvali i Jama d#amija. Minirana je i do temelja srusena 4. juna 1993. godine (v.
Husedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 209-14i 578).

Godina u pecatima oznacava godinu kada je vlasnik dao izraditi pecat, a ne godinu
nastanka dokumenta.

Isto kao u biljesci pod br. 3, str. 74.
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Vas sluga blagosiljatelj Mustafa, mude- ol Gihas sl Gl sl

ris i muallim-i sibjan."! oo eles

(Pecat): Boze, ostvari (zelju) ihas Ll 5sl :(Gas)

Mustafinu!

8

To je tako i ja to svjedo¢im. 3 Lle wals Ly QIS els

Mustafa, hatib u hadzi Alijinoj dZami- ol gl galzy sl Gihas

ji.lz

(Pecat): Boziji rob Mustafa. Gihas s o :(,40)

9

Kako je napisano tako je i potvrdeno. 52,8300 e dd LS el e 4 Lo

Ahmed Vaiz-zade, imam u Debagiji Okl zalzy pla¥l ool Jacly was]

dzamiji.”?

(Peéat): O Ti koji si dovoljna zaliha des] ode Oligall L35 L :(5a0)

Svome robu Ahmedu.

10

Stvar je onakva kako je ovdje napisano i 48 Lo L Uy 48 )50 LS LY

ja to svjedo¢im.!
Ja, siromah Salih, imam u hadzi Olete Zlodl maloe plo¥l pllo ,aall Gl
Osmanovoj dZzamiji."”
(Peéat): Boze, ostvari zelju Salihovu! o slpe Gall 35T :(54)
11 Nije naveo u kojoj je medresi bio muderis niti u kome je mektebu podudavao djecu.
12 Sabira HusedZinovi¢ navodi da se u popisu iz 1604. godine Hadzi Salihova dZzamija
navodi kao mesdzid Hadzi Alije i da ju je obnovio u XVII stolje¢u hadzi Salih. Kasnije
je dobila naziv Stupnicka, zbog toga $to se stanovnistvo ove mahale bavilo obradom
ruja i kudelje pomo¢u stupa na Vervasu. (v. Husedzinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 130).

13 Debagija ili Tabacka dzamija nalazila se na lijevoj obali Vrbasa u Gornjem Seheru. Bila
je centar istoimene mahale, koja je naziv Tabaci dobila po obrtnicima koji su na obali
Vrbasa $tavili kozu. Sli¢no je bilo i sa Tabackim mesdzidom u Sarajevu. Dzamija je bila
sa drvenom munarom i zidovima od ¢éerpi¢a. Podignuta je u XVI stoljecu, a porusena
je neposredno nakon Prvog svjetskog rata 1919. godine (v. Bejti¢, Banja Luka... o.c., str.
94 i Husedzinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 558).

14 U originalu umjesto rijedi wsls stoji samo L.

15 Hadzi Osmanova ili Talina dzamija, sa drvenom munarom i dosta visokim mihrabom

sa pet redova stalaktita, nalazila se na Pobrdu, nedaleko od Arnaudije dzamije. Nije ta-
¢no poznato kada ju je hadzi Osman Pumisi¢ (brat hadzi Behram-efendije Dumisica)
podigao, ali se pretpostavlja da je to bilo krajem X VT ili po¢etkom XVII stolje¢a. Naziv
Talina dzamija dobila je po narodnom junaku Tali Li¢aninu, za koga postoji vjerovanje
da je tu ukopan poslije pogibije u buni Krajisnika protiv zloglasnog valije Mehmed-
pase Vuce (16. II - 16. III 1638). Zapaljena je 8. septembra 1993. godine, kada su joj

izgorjeli krov, munara i trijem, a sjeverozapadni zid porusen (v. Mujezinovi¢, Epigra-
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11
Vas blagosiljatelj, siromah hadzi (Ebu) bl S5 (04]) gl yeaall el
Bekr, hatib u Mustafa-pasinoj dzamiji.'® Ll ihas zals
(Pecat): Njegov (Boziji) rob Ebu Bekr. S0 ool ouss :(5a0)
12
Stvar je onakva kako je navedeno. 4 S5 LS LY
Ja, siromah Jusuf, hatib u Fethiji dzami- Loty sl Chusy ,ddll Ly
ji u Gradisci.” 4idd,eys
(Petat): Boze, ispuni zelju Jusufovu! gy olyo gl 350 :(580)

16

17

fika... o.c., 11, str. 216, Salih Sidki Hadzihuseinovi¢, Muvekkit, Povijest Bosne /Dalje:
Muvekkit/ I, Sarajevo, 1998., str. 316, Husedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 130, 578 i
607).

Mustafa-pasina i Mustaj-pasina dzamija nalazila se u dana$njoj Desnoj Novoseliji.
Podigao ju je u zadnjoj deceniji XVII ili najkasnije u prvoj deceniji XVIII stolje¢a Mu-
stafa-beg Ferhadpasi¢-Sokolovi¢, potomak Ferhad-pase Sokoloviéa, koji je najprije bio
defter-¢ehaja, zatim bosanski alajbeg, kapetan i mutesellim banjalu¢ki. Na poloZaju
banjalu¢kog mutesellima ostao je duze vremena. Kako se u ratu protiv Austrije istakao
kao junak, dobio je titulu pase. Godine 1708. imenovan je namjesnikom u Tripoli-
su. Iste godine premjesten je u Bosnu i imenovan namjesnikom, ali je ubrzo umro (v.
Hamdija KreSevljakovié, Izabrana djela /Dalje, Kresevljakovié... o.c.,/1, Sarajevo, 1991.,
str. 294, Vedad BiS¢evié, Bosanski namjesnici osmanskog doba (1463-1878), Sarajevo,
2006., str. 225-26 i Bejti¢, Banja Luka... o.c., str. 114). Porusena je 1955. godine (v.
Husedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 561).

Ovo je prvi potpisnik koji nije iz Banje Luke nego iz Gradiske. Po njenom imenu Fez-
hija moze se zakljuditi da je to bila prva dzamija koja je podignuta u Gradisci nakon
$tojuje 1537. (a prema Sabanoviéy, v. Bosanski pasaluk, str. 180, 1535) godine osvojio
Gazi Husrev-beg. Kada je 1660. godine u Gradici boravio Evlija Celebi, zabiljeZio je
da je u njoj bilo dvadeset i $est islamskih bogomolja, od kojih se u osam klanja dzuma
namaz (v. Evlija Celebi, Putopis, Sarajevo, 1979., str. 218-19). Medutim on po imenima
navodi samo Carevu dzamiju u tvrdavi i Had#i Bekirovu dzamiju. Fethija je, najvjero-
vatnije, drugi naziv za Carevu dzamiju, a Careva ili Hunkarija dzamija je, opet, drugi
naziv za dZamiju sultana Sulejmana I Veli¢anstvenog (vl. 1520-66), u ¢ije je doba po-
dignuta. Prema razgovoru sa Besim-efendijom geperom, glavnim imamom Medzisa
IZ u Gradisci, danas u Gradisci nema ni traga od te dzamije niti ko zna da je postojala.
Nije nam poznato kada je poruSena. Zna se, medutim, da je tvrdava u Gradisci ponovo
sagradena za vrijeme kapetana Ibrahim-bega 1767-68. godine i da je na osnovu carskog
fermana iz 1181/1767-68. godine iz Sarajeva upuéeno 40 majstora dundera za izgra-
dnju tvrdave u Gradisci (v. Muvekkit, I1, str. 542).
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13
Stvar je kao $to je re¢eno i ja to svjedo- gy dals Ll 158 LY
¢im.

Ja, siromah Omer, hatib u Gazanferiji."® @ yanaly cuhsdl s 83 g
(Pecat): Boziji rob, Omer. o 15 0un :(540)
14
Siromah Mustafa, imam u Omer-efen- 8] jae malow pla¥l Libras,.ball

dijinoj dzamiji."”

(Pecat) Boze, ostvari zelju Mustafinu! Sihas sle Lell sl :(Gae)
15 ;

Najsmjerniji rob hadzi Jusuf, imam u golz ploYl Cugy glodl ol Cased]

Kalauziji dZamiji.* FISTRSIAS

(Petat): Jusuf. hws) :(58%)
16

To je tako i ja sam svjedok da je tako. s wals Ly QIS els

Ja, siromah Salih, imam u hadzi bl jas gl ala¥l pllo il Gl

Omerovoj dZzamiji.*!

(Pecat): ... Salih, godina (1)131/1718- 131 (diw) glo... :(540)

19.22

18

19

20

21
22

Gazanferija dzamija nalazila se u istoimenoj mahali, na desnoj obali Vrbasa, nasuprot
Daudije dzamije. Podigao ju je krajem XVT stolje¢a Ferhad-pasin savremenik i potpi-
snik njegove vakufname, vojvoda i zaim Gazanfer. Na ratnim planovima iz vremena
Bitke pod Banjom Lukom (1737) dZamija je ucrtana kao masivni objekat sa kupolom,
pa se moze pretpostaviti da je bila izgradena u stilu monumentalnih gradevina XVI
stolje¢a. Kupola je stradala tokom ove ili neke kasnije bitke. Obnavljana je prije austro-
ugarske okupacije 1878. Prije rufenja imala je nizu kamenu munaru. Minirana je i do
temelja srusena 4. jula 1993. godine (v. HusedZinovié, Dokumenti... o.c., str. 429-30 i
578).

Hadzi Omerova ili Dolacka dzamija sa drvenom munarom (v. sliku: Madzida Bedirbe-
govié, DZamije sa drvenom munarom u Bosni i Hercedovini, Sarajevo, 1990., str. 123)
nalazila se na lijevoj obali Vrbasa, isto¢no od Ferbadije. Podigao ju je hadZzi Omer u
XVII stolje¢u. Dzamija je zbog dotrajalosti bila renovirana 1968-69. godine. Minirana
je i zapaljena 9. septembra 1993. godine. Godinu dana kasnije, u septembru 1994. svi
ostaci su joj odvezeni na smetljiste (v. HusedZinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 578 1 611).
Kalauzija dzamija nalazila se na lijevoj obali Vrbasa u blizini Had#i Omerove (Dola-
¢ke) dzamije. Podignuta je, najvjerovatnije, u XVII stolje¢u, a srusena je u saveznickom
bombardovanju 1944. godine. (v. Husedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 559-60).

Isto kao u biljesci pod br. 19.

Na otisku se vidi samo dio pe¢ata potpisnika na kome je ¢itljivo Salih i godina (1)131.
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17
Vas$ sluga Husejn, kapetan u Banjoj Byl O13gd Gaws o
Luci.?
(Pecat): Husejn...” e O 1(540)
18
Vas§ sluga Ibrahim, kapetan u Gradisci.” ol Ologsd eyl odl
(Pecat): Neka je u miru Ibrahim!* 156 (4w) pudl sl Gle Bl :(580)
Godina (1)156/1743. 0
Vas sluga Bahtijar, sertopi (zapovjednik Bg) Ly ysbyw sl ouiy
tobdzija) u Banjoj Luci®”’
(Petat): Boziji** rob Bahtijar, sin (diw) Lamo 3 sl dedll dus :(540)
Muhamedov.” Godina (1)158/1745. 158

23

24
25

26

27

28

29

Husejna na polozaju kapetana banjalu¢ke kapetanije nalazimo 1157/1744. godine.
On se, naime, na jednom dokumentu koji je izdao kadija Ali u prvoj dekadi mjeseca
rebiu-l-evvela te godine u svojstvu svjedoka potpisao kao kapetan banjalucke kapeta-
nije rije¢ima: &85 b 91558 ey s SYs 1zl 3aee (V. br. A-275 u Pumisica zbirci). Nije
isklju¢eno da je kapetan postao i ranije i da je na tom poloZzaju naslijedio kapetana
Mehmeda ili Muhameda, koji je tu sluzbu vrsio do 1736. godine. Kresevljakovi¢u ovaj
dokumenat nije bio dostupan pa je napisao: "Izmedu 1736. i 1762. nisam nagao spo-
mena ni jednom banjalu¢kom kapetanu. Godine 1762. tu sluzbu vrio je Husejn...” (v.
Kresevljakovic... o.c., str. 146). Kapetan Husejn je umro je 1763. godine i ukopan je u
groblju kod Majdanske dzamije. (v. Mujezinovié, Epigrafika... o.c., 11, str. 221). Bududi
da je on potpisnik ovog arzuhala, sa sigurno$¢u se moze tvrditi da arzuhal potjece naj-
kasnije iz te godine. Isto tako, arzuhal nije mogao nastati prije 1163/1749-50. godine,
jer ta godina stoji na pecatu jednog od njegovih potpisnika (v. potpisnika pod br. 33).
Vedi dio pecata je otkinut, tako da je na njemu ¢itljivo samo ime Husejn.

Ibrahim-beg je sin kapetana Dzine Kapetanoviéa, koga je 1739. godine, poslije Bitke
pod Banjom Lukom, nakon $to je Gradi$ka ponovo pripala Turskoj, Ali-pasa Hekim-
oglu postavio za kapetana u Gradici. Umro je poslije 1769. godine i ukopan je u Gra-
disci. (v. Kresevljakovic... o.c./ 1, str. 146).

Budu¢i da mu je bilo ime Ibrahim, on je kao moto za tekst na svome pecatu uzeo 109.
ajet sure as-Siffat.

Tobdzije su vsile sluzbu po gradskim tabijama, a bilo ih je i po kulama i ¢ardacima.
Vede kapetanije, medu koje je spadala i banjalu¢ka, imale su po dva do tri dZemata
tobdzija. Njihovi zapovjednici zvali su se topcage, topéibase ili sertopi. Zapovijednik to-
bdzija kapetanije u Banjoj Luci Bahtijar, sin Muhamedov nosio je titulu serzopi (v. Kre-
Sevljakovic... o.c., str. 34).

U originalu upotrijebljeno Bozije ime wall koje spada u jedno od 99 lijepih Bozijih
imena (Liwsdl L),

Ime usms napisano sa te§didom ¢itali smo kao Muhamed, a bez te$dida kao Mehmed.
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20
Va§ sluga Mchmed, aga II dZemata

azapa®, Banja Luka. (Bez pecata)

Va§ sluga Mehmed, aga IV dZzemata
azapa, Banja Luka.

(Pecat): Svoju stvar predajem Bogu.
Nema snage ni pomo¢i bez Boga.
Dovoljan mi je Bog. Divan li je On

zastitnik! Njegov (Boziji) rob Mehmed.

5l Lo b Blise ame o

B9 s ) Olbje deome b

Y5 o= Y5 alll I g50l (25805 :(580)
sass JiSsll s alll pu allly Y1 333
e

22
Va$ sluga Ali, aga V dZemata azapa, B Ly puals lse s ousy
Banja Luka.
(Peéat): Boze, ispuni zelju Alijinu! e 3 el sl 1(580)
23
Va§ sluga Davud, aga I dZemata farisa®, a3g) L J3l oLyl 39915 ouss
Banja Luka.
(Pecat): Boze, daj da Davudovi poslovi 3915 Sy b ol 3dge 45 B Jas :(,40)
budu uspjesni! Godina (1)133/1720- 133 (diw)
21.
24
Vas§ sluga Salih, aga II dZemata farisa, By Ly 6 Oluylé pllo ousy
Banja Luka.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Salihovu! 2o b all 59l :(540)

31

30 Azapi su bili rod vojske ¢iji su pripadnici drzali strazu po gradskim kapijama, mostovi-

ma, kulama i palankama. Bili su dosta brojni. U nekim kapetanijama bilo je i po deset
dZemata azapa. Ovaj rod vojske dijelio se na buljuke i ode. Na &elu svakog dzemata
azapa stajao je azapaga, a na celu ode odobasa ili seroda. U kapetanijama Dubica, Banja
Luka i Mostar bili su kapetani age prvog dzemata ovih nefera (v. Kresevljakovic... o.c.,
str. 34 i Hazim Sananovi¢, Vojno uredenje Bosne od 1463. god. do kraja XV stoljeia
/Dalje: Sabanovi¢, Vojno uredenje/, Sarajevo, 1961., str. 216-17).

Farisi ili konjanici bili su glavni rod vojske po kapetanijama. Oni su bili detasirani po
raznim mjestima i ¢esto su obilazili odredena podruéja. Pored odlaska u rat, sluzili su i
kao tatari i postari, prenosedi sluzbene vijesti. U nekim kapetanijama, kao $to je banja-
luc¢ka, bilo ih je i po deset dzemata. Od svih rodova vojske farisi su bili najbolje plaéeni.
Svaki faris imao je konja koga je sam izdrzavao (v. Kresevljakovic... o.c., str. 34 i Sabano-
vi¢, Vojno uredenje... o.c., str. 218).
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25
Vas§ sluga Ibrahim, aga III dZemata fari- Bg) Ly CJB Oluyld el ol ouy
sa, Banja Luka.
(Pecat): Oslonio sam se na svoga ol AL e &,353 :(540)
Stvoritelja. Ibrahim.
262
Va$ sluga Muhamed, aga VI dZemata a3 Ly odle Ol dase ouis
farisa, Banja Luka.
(Pecat): Muhamede, budi zagovor- Showe HUSael Celad LB waowe b :(540)
nik (kod Boga) svome sljedbeniku
Muhamedu!
28
Vas§ sluga Ali, aga VII dZemata farisa, Byl Ly gl Sl s ousy
Banja Luka.
(Pecat): Boze, podari Aliji slavu oba Gls O b sl e gayls s :(5ae)
svijeta! )
29
Vas§ sluga Ibrahim, aga VIII dZemata Bg) Ly els Glayls gunl sl ouy
farisa, Banja Luka.
(Petat): Neka je u miru Ibrahim! ell Gl M :(540)
30
Va$ sluga Ibrahim, aga dZemata jemin Bg) Ly ey QLSS gunll ousy
donlija®, Banja Luka.
(Petat): Boze, podari Ibrahimu sre¢u Gy b sl satae Gaols s :(5a0)
oba svijeta! 2l
32 Imena, potpisi i pecati 26.127. potpisnika, najvjerovatnije, zapovjednika IV iV dZema-

33

ta farisa su na dokumentu otkinuta.

Donulije ili donlije su rod vojske koji je bio zastupljen u vrlo malom broju kapetanija.
Kresevljakovicu su bile poznate jedino donlije u Tesnju i Prijedoru. Iz sva tri ova arzu-
hala se vidi da ih je bilo i u Banjoj Luci. Prema KreSevljakovicu, gonaillii ((58,5) su bili
dobrovoljci, ali su u nadim krajevima bili pla¢eni. On navodi da je u tvrdavi Prijedor
bio ginidiliijan jemin dzemat tj. dzemat desnih donlija...” (v. Kresevljakovic... o.c., str.
37). Ne znamo na osnovu &ega je giniiliijan jemin (s obsl3sS) preveo kao dzemat de-
snih donlija. Nama se ¢ini da je ovaj prijevod pogresan. Prije svega, ako su postojale
desne donlije bilo bi za pretpostavku da su postojale i lijeve, a njih nigdje ne susreée-
mo. Bududi da arapski izraz jemin (uee) znadi i zakletvu, nama bi mnogo bolji prije-
vod bio déemat donlija pod zakletvom. Ovome ide u prilog i objasnjenje Semsettina
Samija znacenja rije¢i J8sS u kome pod 2. kaZe: Sousnl colol gu 43 b Liuabsl Giol3l asj3
OM3b Sae dlewsf S ol (v. Semsettin Sami, Qamus al-a'lam, /Dalje, Sami, Qamus/
Istanbul, 1317/1899, str. 1210). Prema Sabanovi¢u (v. Vojno uredenge... o.c., str. 218),
to je bila pla¢eni¢ka vojska obavezna da ¢uva granice, varosi i kasabe, ali se javljajuiu
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31
Vas sluga Ibrahim, aga I dZemata mar- Bg) Ly 5T Oluglyle eanll ouiy
toloza,** Banja Luka.
(Pecat): Boze, daj da do¢ekam da sta- Sy eutlyl plis Oliwl Oyl :(580)
nem na Mekami Ibrahim i poljubim () 025 olew
Crnu Kabu!

32
Va§ sluga Husejn, aga martoloza u a3 Ly Olwslyle Gpaws 0uns
Banjoj Luci.
(Pecat): Oslonio sam se na svoga (Oe) e GRS Lo ISs5 :(580)
Stvoritelja... Husejn. ) )

33
Vas§ sluga Ibrahim, ¢au$ pomoc¢nika age Gzash S5 Ghsle eualnl ou
tobdZija.

(Pecat): Boze, ispuni zelju Svoga roba (4w) palnl ouss dhya ol 55l :(540)
Ibrahima! Godina 1163/1749-50. 1163
34
(Peéat): Boze, ispuni zelju Alijinu!® e e )l 59Ty 1(58e)
35
Vas$ sluga Ibrahim, aga II dZzemata aiaohe SB Obse el o

azapa, Gradiska.’

ratnim ekspedicijama kao teska kavaljerija na bojistima. Kao i u Prijedoru, i ove donlije
u Banjoj Luci su pripadale dzematu jemin donlija. Njihov dzemat dijelio se na buljuke.
Zapovijednici ovog roda vojske zvali su se donluage ili donlage i od toga je izvedeno
prezime tesanjske porodice Ponlagi, &iji su preci sredinom XVIII stoljeéa bili donlage
(v. Kresevijakovic... o.c., str. 37).

34  Martolozi su po zlu glasu poznati kr$¢ani koji su jo§ u XV stolje¢u sluzili u turskoj
vojsci u pograni¢nim mjestima i ¢esto upadali u susjedne kr§¢anske zemlje i tamo harali
i robili. Medutim martolozi su znali pre¢i preko granice i tamo stupiti u kr§¢ansku slu-
zbu. Tamo su uvjezbavani i otpremani u borbu protiv turskih martoloza. Prava sluzba
martoloza je bila ¢uvanje puteva, narocito klanaca od razbojnika, sli¢na sluzbi derben-
dzija. Martolozi po kapetanijama u XVIII stolje¢u su bili muslimani, ali, sigurno, nije
tako bilo od pocetka ove institucije. U organizaciji kapetanije, martolozi su imali svoje
dzemate sa agom na &elu (v. Kresevljakovic... o.c., str. 37; Nedim Filipovié, Islamizacija
u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 2008., str. 263-64 i Sabanovi¢, Vojno uredenge... o.c., str.
218).

35 Potpis i biljeska otkinuti. Ostao je jedino pecat sa imenom Ali i rije¢ deveti. Najvjero-
vatnije je ovaj Ali bio aga devetog dZemata farisa.

36 Nadokumentu nedostaje pecat potpisnika.
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36
Va$ sluga Mechmed, ¢ehaja I dZemata

azapa, Banja Luka.”
(Pecat): Boze, ispuni zelju
Mehmedovu!

37
Va$ sluga Muhamed, bajraktar I dZema-

ta azapa.’®
(Petat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob
Muhamed.

38

Vas§ sluga Ali, ¢aus I dZemata azapa.
(Pecat): Boze, uini Alijine poslove
uspjesnim!

39
Va§ sluga Abdulah, serde I dZemata

azapa.”
(Petat): Njegov (Boziji) rob Abdulah.
40

Va$ sluga Husejn, bajraktar zapovjedni-
ka tobdZija u Banjoj Luci.
(Petat): Boze, ispuni Zelju Husejnovu!

41
Vas§ sluga Ibrahim, serde VI dZemata

farisa.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Ibrahimovu!

a8g) Ly U3l 0bse 1usaS dase odis
lawse 3l )l 5l 1(540)

Jsl obse laele wase oy

aome odee GRS Gle IS5 £(540)

Jsl obse Gisle e oy
ke soel 385 Oy :(540)

Jsl OLse 200w dlll wus ouis

A ss oo :(440)

s Slya Gl 13T 1(500)

ool Oluyé 200,w gunl sl ouiy

Lol oo )l 3915 :(540)

37 Bududi da je ¢ehaja kapetanov zamjenik, da se zakljuditi da je banjaluc¢ki kapetan Hu-
sejn ujedno bio i aga (zapovjednik) prvog dZemata azapa.

38 Samostalni agaluci i kapetanije i pojedini gradovi imali su svoje bajrake i bajraktare
(alemdare). Bajraktar kapetanije je pripadao onome dzematu kome je kapetan bio aga.
Prema tome, kapetan Husejn je bio ujedno i aga prvog dZemata azapa.

39 Zvanje serde (o3,») nismo pronaili ni u jednoj drugoj kapetaniji niti ga je Kresevljakovi¢
spomenuo u svome radu o kapetanijama. Najvjerovatnije je rije¢ o perzijskoj kovanici
nastaloj od rije¢i  (glava) i o> (deset), tj. zapovjednik desetine. Buduéi da su se orga-
nizacijski dzamati dijelili na buljuke i ode i da je oda brojala 8-12 nefera, moguée je da
se ovdje radi o ondasnjem perzijskom nazivu za odobasu. U svakom slucaju, ovdje se ne
radi o izrazu za seoskog poglavicu koji se isto piSe, ali drukéije ¢ita (serdih).
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42
Va§ sluga Husejn, ¢chaja IV dZemata

farisa.

(Pecat): Boze, ispuni Zelju Husejnovu!
43

Va§ sluga Hasan, bajrakear II dzemata

azapa, Banja Luka. (Nedostaje pecat).
44
Va$ sluga Abdulah, serde I dZzemata

farisa. %

(Peéat): Njegov (Boziji) rob Abdulah.
45

Vas§ sluga Ibrahim, bajraktar I dZemata

farisa.

(Pecat): Boze, ispuni zelju Ibrahimovu!
46

Vas$ sluga Ebu Bekr, serde VIII dZemata

farisa.

(Peéat): Njegov (Boziji) rob Ebu Bekr.
47

Va$ sluga Ali, éehaja zapovjednika

tobdzija u Banjoj Luci.

(Peéat): Boze, ispuni zelju Alijinu!
48

Va§ sluga Mehmed, serde III dZemata

farisa.

(Pecat): Njegov (Boziji) rob Mechmed.
49

Va$ sluga Omer, serde I dzemata farisa.

(Peéat): Boze, ispuni zelju Omerovu!
50

Vas§ sluga Salih, serde VII dZemata fari-

sa.

(Pecat): Boze, ispuni Zelju Salihovu!
51

Va§ sluga Ahmed, serde IV dzemata

farisa.

(Pelat): Netitak.
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40  Ovaj potpisnik pojavljuje se dva puta, i to jednom kao serde prvog dZemata azapa (v.

pod br. 39) i ovdje kao serde prvog dzemata farisa.



Tri banjalu¢ka arzuhala 85

52
Va$ sluga Mustafa, serde I dZzemata J3l 0bse 500w Lihas ouis
azapa.
(Petat): Netitak. (,a0)
53
Va§ sluga Hasan, serde VIII dZzemata o8 Lyl £03yw Gy 0u
farisa.
(Petat): Netitak. (,40)
ARZUHAL I1*

upuéen Visokoj Porti" od strane alima, dobrib i poboznib ljudi, imama,
hatiba i vaiza banjaluckib dzamija, mustabfiza banjalucke tvrdave, kapetana,
aga, oficira i vojnika svib rodova vojske banjalucke kapetanije i drugih uglednib
gradana Banje Luke, u kome tvrde da se u ovom kadiluku ne postuje zakon,
da vlast svakodnevno uznemirava gradane, neosnovano ih hapsi, progoni i
zastrasuje, da vlada korupcija i da u tome ucestvuju i naibi. Oni dalje tvrde da
Jje Sim-zade hadzi Omer-efends, smijenjeni kadija sa polozaja kadije u Tesnju,
Cestit, ugledan i posten alim, te mole da mu se izda odgovarajudi ferman, kojim
bi bio postavljen na polozaj naiba u Banjoj Luci.

Slijede biljeske, imena, pecati i drugi podatci potpisnika arzuhala u
originalu i prijevodu na bosanski jezik:

14 Dokumenat se u Pumisica zbirci u GH biblioteci u Sarajevu vodi pod privremenim
brojem A-8.

15 Za razliku od arzuhala pod br. I, koji je upuéen bosanskom namjesniku, ovaj je
upulen direktno na Visoku portu u Carigradu, $to se nedvosmisleno vidi iz uvodnih
rijecizolbl el Colim Bghoe S Y OLaS 035w diw odws Olsie CJlis alde dge... (v. Prilog br. 2).
Budué¢i da se radi o istom predmetu, izgleda da prvom arzuhalu nije udovoljeno, pa je
upuden novi, kome je, po svoj prilici, udovoljeno, jer hadzi Omera Sim-zadeta kasnije
nalazimo na polozaju kadije u Banjoj Luci.



86

Haso Popara

1
Ono $to vjernici drze za lijepo, lijepo je
i kod Boga.
Vas$ sluga blagosiljatelj hadZzi Mehmed,
imam u Sofiji dzamiji.!
(Peéat): Boze, ispuni zelju
Mehmedovu!

2
Ko upucuje na dobro isto je kao daga i

sam ¢ini.
Vas$ sluga blagosiljatelj Ahmed, imam u
Kubad-aginoj dzamiji.”
(Pecat): Ahmed.
3

Sve $to je u njemu, bez sumnje je istina.
Vas$ sluga blagosiljatelj Jusuf, imam u
Halil-pasinoj dzamiji.?

(Petat): O Stvoritelju, Koji si istinski Bog,
podari mi $est stvari:

znanje, radost, veselje,

iman, sigurnost i zdravlje!

Tvoj rob Jusuf.
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Najvjerovatnije je rije¢ o Sofi Mebmed-pasinoj dzamiji. (v. opsirnije u biljeici pod br. 8,
str. 75).

O Kubad-aginoj dzamiji ili DZamiji na stijeni vidi op$irnije u biljesci pod br. 7, str. 75.
U nadoj nauci do sada nije bilo poznato da je u Banjoj Luci postojala Halil-
pasina dzamija. Njeno postojanje nasluéuje jedino Sabira HusedZinovi¢ u svojim
Dokumentima opstanka (v. str. 147-48), gdje kaze: “Zanimljiv je podatak da su u blizini
Halil-pasinog turbeta, na prostoru izmedu Gornjeg i Donjeg Sehera, otkriveni temelji
nekog veéeg objekta. Pretpostavlja se da je to bila dzamija ovog bosanskog namjesnika,
ali to nije istrazeno...” Autorica zatim navodi da je na karti iz 1785. ("Plan tvrdave
Banje Luke sa okolinom” iz 1785.) u blizini turbeta ucrtana velika dZzamija, ¢ija osnova
ima osmougaoni oblik. Sada, kada imamo i dokumenat da je u Banjoj Luci postojala
Halil-pasina dzamija, nema nikakve sumnje da je ona bila u blizini njegova turbeta.
Halil-pasine mahale nema u popisu banjalu¢kih mahala iz 1851. godine, a koji se ¢uva
u Arhivu Bosne i Hercegovine (v. Bejti¢, Banja Luka... o.c., str. 115).

Halil-pasa je porijeklom iz Liv¢e polja kod Bosanske Gradiske. Bio je ozenjen kéerkom
sultana Murata III (vl. 1574-1595) i badZzenog Ibrahim-paje Bosanca, koji je za
vrijeme Murata III bio na poloZaju velikog vezira. Halil-pasa je na poloZaju bosanskog
beglerbega sa sjediStem u Banjoj Luci bio poslije Ferhad-pase Sokolovi¢a (1589-90).

Kasnije je nekoliko godina uzastopno bio kapudan (admiral) turske mornarice. Umro
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4

Ono $to se u njemu navodi, odgovara Jldl dadod 33lge Jliadl e 4d b
¢injeni¢nom stanju.

Vas§ sluga blagosiljatelj Abdulah, imam  LL gze melzs ¥l Al we eIV sl
u Hadzibabinoj dzamiji.*

(Pecat): Stvoritelju, obaspi Abdulaha Wl de 53b Oyl g2 Loy (540)
Svojim zadovoljstvom!

Nema sumnje da je ta¢no ono $to jeSu 48 oy Y H5Ee dd iowll o b
njemu napisano.

Vas§ sluga blagosiljatelj Omer, hatib u )i goloy (sl yas eIl wusdl
Hunkariji dzamiji.’

(Peéat): Omer. o i(,a0)

je u Banjoj Luci u zadnjoj deceniji XVI stolje¢a, a ukopan je na pola puta iz Donjeg u
Gornji Seher, gdje mu je podignuto turbe. Turbe je u tlocrtu imalo osmougaoni oblik
ibilo je presvedeno kupolom. U turbetu su se nalazila dva sarkofaga, od kojih je jedan
bio njegov, a drugi njegovog bajraktara (alemdara). Poznato je da je Halil-pasa u selu
Lijevée podigao dzamiju i da je navedeno selo uvakufio za svoju dzamiju (v. Bejti¢,
Banja Luka...o.c., str. 108-09, Mujezinovié, Epigrafika... o.c., 11, str. 217). Kada je Halil-
pasina dZamija u Banjoj Luci porusena, nije nam poznato. U svakom slu¢aju, moralo je
to biti prije 1851. godine. Halil-pasino turbe minirano je i sru$eno 15. decembra 1993.
godine. Na sreéu, njegov sarkofag je ostao ¢itav (v. HusedZinovié, Dokumenti... o.c., str.
609).

Hadzibabina, hadti Husejinova ili Sarena dzamija nalazila se na lijevoj obali Vrbasa, u
predjelu Gornjih Hiseta, na putu iz Gornjeg u Donji Seher. Podigao ju je hadzi Husejn
1026/1617. godine. Strop dzamije i musandere bili su lijepo izrezbareni i dekorisani
pa je zbog toga prozvana Sarenom dzamijom. Natpis na dZamiji bio je na perzijskom
jeziku, $to je kod nas prava rijetkost (v. Bejtié, Banja Luka... o.c., str. 103 i Mujezinovié,
Epigrafika...o.c, 11, str. 215-16). PoruSena je 1959. godine (v. HusedZinovi¢,
Dokumenti... o. c., str. 561).

Careva, Hunkarija ili Sultan-Sulejmanova dzamija podignuta je odmah po dolasku
Turaka 1528. godine u Gornjem Seheru. Kada je, kasnije, u blizini podignuta druga
dzamija Hunkarija je prozvana Starom ili Atik dzamijom. Obnavljali su je El¢i Ibrahim-
pasa (1116/1705) i Sirri Selim-pasa (1240/1824-25). Porugena je 1957. godine i na
njenom mjestu uklotvljeni su kablovi viseéeg mosta (v. Bejti¢, Banja Luka... o.c., 93-
94, Mujezinovi¢, Epigrafika... o.c., I1, str. 194-95 i HusedZzinovi¢, Dokumenti... o.c., str.
561).
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6

Ono $to sadrzava dokumenat u duhu je
Serijata 1 istine.

Vas§ sluga blagosiljatelj Ali, imam u
Hunkariji dZamiji.6

(Pecat): Boziji rob Ali.

Kazem kao $to su drugi rekli i nikada
necu prestati govoriti istinu.

Vas§ sluga blagosiljatelj Husejn, imam u
hadzi Salihovoj dZamiji.”

(Pecat): Hvala Bogu koji je dao da se

zovem Husejn.

8
Oni istinu govore i pravo zbore.
Vas§ sluga blagosiljatelj Ali, imam u
Medhi-begovoj dzamiji.®
(Pecat): Boziji rob Ali.

9

Milostivima ¢e se Bog smilovati.

Vas sluga blagosiljatelj Sulejman, imam
i hatib u dzamiji Daudiji.’

(Pecat): Boze, ispuni zelju
Sulejmanovu!

Ibid.
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7 Hadzi Salibova, Salibija ili Stupnicka dZamija nalazila se na desnoj oblali Vrbasa
uzvodno od Gazanferije, a nasuprot Hadzibabine dzamije na lijevoj strani Vrbasa.
Podigao ju je ili obnovio hadzi Salih u XVII stolje¢u. Dzamija je bila dotrajala pa je
poslije Drugog svjetskog rata temeljno renovirana. Spaljena je 9. septembra 1993.
godine kada su joj izgorjeli krov i munara, a zidovi tesko o$teéeni (v. Husedzinovi¢,
Dokumenti... o.c., str. 1301 561).

8  Mehdi-begova dzamija ili d€amija na Hisetima nalazila se u Donjem Scheru na lijevoj
obali Vrbasa. Podigao ju je Mehdi-beg u XVI stolje¢u. Minirana je i potpuno srusena
3. jula 1993. godine (Vidi: Husedzinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 578).

9 Istokaoiu biljesci pod br. 5, str. 74.
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10
Ovo je od koristi i za vjeru i za svijet, elyial) Lode Loy udl) @8U Iia
narodito za siromasne i nemocne. clamdlls
Vas$ sluga blagosiljatelj Hasan, imam u 219,85 galzey pla¥l s LI wusd
dZamiji defterdara Husejn-efendije.” ERTLI IRV
(Pecat): Boze, ispuni zelju Sulejmanu! Olack olye gl 55T :(580)
11

Poznato mi je ovo $to je u njemu i svje- 4 b IS aals Uiy s Lo ols bl

do¢im da je ta¢no sve §to se u njemu

navodi.

Vas§ sluga blagosiljatelj Osman, imam i ol Chisdly aladl Olazs eIl ausll

hatib u dzamiji Ferhadiji." slays

(Pecat): Boziji rob Osman. olaze 1us 0uis :(,40)
10 Vidi opSirnije u biljesci pod br. 3, str. 74, uz napomenu da je i u ovom dokumentu

11

kao i u prethodnom ime defterdara Hasan-efendije napisano kao Husejin. Na osnovu
toga moze se zakljuditi da je njegovo pravo ime bilo Husejn, a ne Hasan, kako se u
naoj literaturi navodi. Svakako, imami njegove dzamije prije blizu 250 godina su
bolje znali kako mu je bilo pravo ime. Do pogre$nog ¢itanja imena dolazilo je i kod
mnogih drugih li¢nosti, naro¢ito imena Mehmed i Muhamed. Tako se ime bosanskog
namjesnika Mehmed-pase Kukavice iz Fo¢e (namjesnika Bosne 1116/1752-
1169/175511171/1757-1173/1759) u naloj literaturi redovno navodi kao Mehmed,
ane Muhamed. Do ovoga je doslo pod utjecajem Turaka, koji svako ime waow Citaju kao
Mehmed. Najbolji dokaz da je Kukavici bilo ime Muhamed jeste ¢injenica da je svoje
ime st u biljeskama o uvakufljenju rukopisa za svoje medrese u Travniku i Fodi svojom
rukom svaki put napisao sa te$didom. Veéina njegovih rukipisa iz Travnika danas se
¢uva u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu i na svima stoji ime Muhamed. Osim
toga, i na njegovom pecatu stoji ime Muhamed a ne Mehmed. Kao dokaz, citirat ¢emo
njegovu vlastoru¢nu biljesku krupnim slovima cijelom duZinom gornje margine na
listovima 1b-2a u rukopisu br. R-8468 u kojoj stoji (a1 bls e9l all Al donudll oda cuids
el Lo o)l oo & all) o Lame glodl.), @ na listu 104a istog rukopisa nalazi se i otisak njegovog
pedata sa natpisom (wime glodl sue il als G55 ade Al Y1 Lasss Ls). Interesantno je da
je i Riza-ef. Muderizovi¢ u svome radu pod naslovom Nekoliko muhurova bosanskib
valjja, njegovo ime protitao kao Mchmed (v. Glasnik Zemaljskog muzeja u Bosni i
Hercegovini, Svezak 12, Sarajevo, januar-juni 1916., str. 13).

Ferbadija dzamija se nalazila na prostoru izmedu tvrdave Kastel, rijeke Vrbasa i
potoka Crkvene i predstavljala je jedno od najuspjelijih ostvarenja islamske arhitekture
u XVI stolje¢u na naSem tlu. (v. Bejti, Banja Luka... o.c., str. 97-100 i Mujezinovi,
Epigrafika... o.c., 11, str. 197-200). Podigao ju je posljednji bosanski sandzakbeg i prvi
beglerbeg Ferhad-pasa Sokolovi¢ 987/1579. godine iz sredstava od 30.000 dukata
koje je kao otkupninu dobio za oslobadanje habzburskog grofa Engelharda. Teze je

oste¢ena u savezni¢ckom bombardovanju za vrijeme Drugog svjetskog rata, a njena
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12
Nema sloge medu vjernicima dok se ssmead 3ol Gle VI guiagell Bz
svacije pravo ne ispostuje.
Vas sluga blagosiljatelj Muhamed, it gelzy pla¥l dame eII sl
imam u dzamiji Gazanferiji.'*
(Pecat): Boze, ispuni Zelju Lazma 3y Al 39Ty 1(540)
Muhamedovu!

13
Va§ sluga Mustafa, kapetan i aga I dze- Jsl 0lze Olssd Ghhas oun
mata azapa."
(Pecat): Prah pod nogama ponosa svije- Ghhas olle 58 b Il :(54e)
ta (tj. Muhameda) Mustafa. A

1
Va§ sluga Hasan, aga I dZzemata azapa. B Ob3e G 0y
(Pecat): Boze, daj da Hasanovi poslovi S 5] 339 Oy (580)
budu uspjesni!

15
Va§ sluga Ahmed, aga IV dzemata &b Obse desl ousy
azapa.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Ahmedoilg! dasT 3l All 35T 1(580)
Va§ sluga Ali, aga V dzemata azapa. ol 3b3e Gl ousy
(Peéat): Oslonio sam se na Boga. Wl e Cs5 :(540)

munara do Serefe sruSena je u zemljotresu 27. oktobra 1969. godine. Njenu restauraciju,
ukljucujuéi i unutra$nju dekoraciju, izveo je Zavod za zastitu kulturno-historijskog
i prirodnog naslijeda BiH 1972-75. godine. Minirana je u nodi izmedu 6. i 7. maja
1993. godine u 3" ujutro, za vrijeme policijskog sata. I pored eksplozije koja je potpuno
srusila dzamiju, munara je ostala uspravna. Sljedeée no¢i (8. maja) munara je ponovo
minirana i prilikom eksplozije ¢itava dignuta u zrak, okrenula se i pala, te se poslije toga
raspala (v. Husedzinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 222-2741577).

12 Vidi op$irnije u biljesci pod br. 18, str. 78.

13 Mustafa-begje na polozaju kapetana banjalu¢ke kapetanije naslijedio kapetana Husejna
koji je umro 1177/1763. godine (Vidi biljesku pod br. 23, str. 79). Na tom polozaju
je bio sve do pred kraj XVIII stoljeca, jer se njegovo ime nalazi u jednom popisu aga
banjalu¢ke kapetanije sa oznakom plaéa pojedinih dZzemata. Prema toj listi njegova
godisnja placa je iznosila 114.263 akée (v. Kresevljakovic... o.c, 1, str. 146-47). Bududi
da se imena skoro svih ovih aga, kao potpisnika, nalaze i na ovom arzuhalu, moZe se sa
sigurno$¢u tvrditi da i on potjece iz pribliZzno istog vremena.



Tri banjalu¢ka arzuhala 91

17

Vas§ sluga Ali, aga I dZemata farisa.
(Pecat): Ponizni Ali na rajskom vrelu

Kevser.* God. 1180/1766.
18
Va$ sluga Mustafa, aga II dZemata fari-

sa.

(Pecat): Mustafa, god. (1)177/1763.
19
Vas§ sluga Ali, aga III dZemata farisa.

(Pecat): Boze, udini uspjesnim... Aliji!
20
Vas§ sluga Ali, aga IV dzemata farisa.

(Pecat): Odraz bozanske dobrote,
Njegov rob Ali.

21
Va§ sluga Mustafa, aga V dZemata fari-

sa.

(Petat): Mustafa, god. 1188/1774-75.
22
Va§ sluga Mustafa, aga VI dzemata fari-

sa.

(Petat): Mustafa.”
23
Va§ sluga Ali, aga VII dzemata farisa.'®

(Petat): Ponizni Ali na rajskom vrelu

Kevser. God. 1180/1766.

24
Va$ sluga Ibrahim, aga VIII dZemata

farisa.
(Petat): Odraz bozanskog svjetla
Ibrahim.
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14 Rije¢ ;L 9> je perzijski izraz za poniznog i skrufenog (v. B. B. Muaaep, Ilepcudcko-

pycckuii cro6apy, Moskva, 1960., str. 185) a Kevser (355) rajsko vrelo sa koga ¢e piti
hazreti Alija (v. Sami, Qdmiis... o.c., str. 1190).

15 Iako nose isto ime Mustafa, age Vi VI dZemata farisa su razlicite osobe. To se jasno vidi
iz oblika i veli¢ine otiska njihovih pelata.

16 Agali VII dzemata farisa je jedna te ista osoba. To se vidi i po imenu i po potpuno
istom pecatu.
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25
Vas§ sluga Halil, aga IX dZemata farisa.
(Pecat): Boziji rob Halil.

26

Vas sluga Jusuf, aga I dZemata marto-
loza.
(Pecat): Boziji rob Jusuf.

27

Va§ sluga Hasan, aga II dZemata marto-
loza.
(Pecat): Boziji rob Hasan.

28
Vas§ sluga Ali, aga mustahfiza'” u kuli.”®

(Pecat): Boziji rob Sulejman.”

29
Vas§ sluga Salih, aga dZzemata jemin don-
lija.
(Peéat): Boziji rob Salih.

30
Va$ sluga Mehmed, novi dizdar tvrdave.
(Pecat): Mehmed.

31
Va$ sluga Hasan, aga dzemata novih
dzebedzija®
(Peéat): Boziji rob Hasan.
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Mustahfizi su bili rod vojske po gradovima, ¢ija je sluzba bila vezana uz grad i opkop
ili $arampov oko grada. Njih treba razlikovati od mustahfiza koji su vriili istu sluzbu,
ali kojima su zapovijedali dizdari. Mustahfizi kapetanije su primali pla¢u, a mustahfezi
kojima je zapovijedao dizdar uzivali su manja lena, gedik-timare, te su spadali u
spahije. Prihod tih timara je iznosio 700-1400 akéi i rijetko su prelazili taj iznos (v.

Isti ovaj aga, sa godi$njom pla¢om od 61.610 akei, nalazi se i u popisu koji navodi

Zanimljivo je napomenuti da u potpisu ovog age stoji ime Ali, a u pec¢atu Sulejman.

17
Kresevljakovié... o.c., 1, str. 35)
18
Kregevljakovi¢ (v. str. 148)
19
20

Dzebedzije su se brinule o ¢uvanju municije i preno$enju iz grada u grad i na ratiste.
Njih nije bilo mnogo i ne zna se da li ih je imala svaka kapetanija. Sluzba im je bila
vezana za gradove, jer su baruthane i skladista bila u samim gradovima. Zapovijedale su
im dZebedzi-age ili dZebedzi-base. Po starom obicaju, u rat je iSao svaki Sesti dzebedzija
(v. Kresevljakovic... o.c., 1, str. 36).
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32
Vas§ sluga Jusuf, aga dZzemata mustahfiza

kod mosta i opkopa.
(Pecat): Boze, daj da Jusufovi poslovi
budi uspjesni!

33
Va§ sluga Abdulah, aga dZemata novih

dzebedzija
(Pecat): Abdulah, god. (1)189/1775-

86.
34

Va§ sluga Mehmed, aga dzemata novih
mustahfiza tvrdave Kastel.

(Pecat): Boziji rob Mehmed, god.
1167/1753-54.

35
Va§ sluga Hasan, ¢chaja I dzemata
azapa.
(Petat): Boziji rob Hasan.

36

Vas§ sluga hadzi Ebu Bekr, bajraktar.
(Pecat): Odraz bozanske dobrote.
Njegov (Boziji) rob Ebu Bekr.

37
Va$ sluga Hasan, ¢aus.
(Petat): Odraz bozanske dobrote
Hasan. Godina 1180/1766-67. g

3
Va$ sluga Mehmed, ¢ehaja.
(Petat): Boze, ispuni Zelju
Mehmedovu!

39
Vas sluga Ali, ¢ehaja (Nama peéata).40

Va$ sluga Ibrahim, ¢ehaja.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Ibrahimovu!

41

Vas$ sluga Kasim, ¢ehaja.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Kasimovu!
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42
Va§ sluga Ahmed, ¢ehaja.

(Pecat): Boze, ispuni zelju Ahmedovu!
43
Va§ sluga Husejn, ¢chaja.

(Pecat): Boze, ispuni Zelju Husejnovu!
44
Vas§ sluga Jusuf, éehaja.

(Pecat): Boze, ispuni zelju Jusufovu!

Va§ sluga Mustafa, bajraktar.
(Pecat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob
Mustafa.

46
Va$ sluga Mehmed, bajraktar.

(Petat): Mehmed.
47

Va$ sluga Osman, bajraktar.
(Peéat): Boze, daj da poslovi Osmanovi
budu uspjesni!

48
Va$ sluga Omer, bajraktar.

(Peéat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja, Njegov (Boziji) rob Omer.
49

Va$ sluga Hasan, bajraktar.

(Peéat): Boziji rob Hasan.

50
Va$ sluga Ahmed, bajraktar.
(Pecat): Boziji rob Ahmed.

51
Va§ sluga Hasan, serde prvog dZzemata.”!
(Pecat): Boziji rob Hasan.

52
Vas sluga Ibrahim, serde.

(Pecat): Boze, spasi kao §to si spasio
Ibrahima! Amin!

21 Nije naveo koga roda vojske.
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53
Vas sluga Ebu Bekr, serde.

(Pecat): Ebu Bekr, god. (1)188/1774-

75.
54
Va$ sluga Muhamed, serde.

(Pecat): Muhamed koji se nada Bozijoj

milosti.

55
Vas$ sluga Alj, serde.
(Petat): Odraz bozanske dobrote,
Njegov (Boziji) rob Ali.

56

Va§ sluga Ahmed, serde.

(Petat): Oslonio sam se na svoga

Stvoritelja, Njegov (Boziji) rob Ahmed.
57

Va$ sluga Osman, serde.
(Petat): Boze, daj da poslovi Osmanovi
budu uspjesni!*

58

Va$ sluga hadzi Osman, serde.
(Petat): Boziji rob Osman.

59
Vas sluga Alj, serde.

(Petat): Ponizni Ali na rajskom vrelu

Kevser. Godina 1180/1766. %
60

Va$ sluga Husejn, serde.
(Petat): Boze, ispuni zelju Husejnovu!

22 Potpisao se i kao bajraktar (v. pod brojem 47)
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23 Ovaj Ali potpisao se na tri mjesta, kao aga I dzemata farisa (v. pod br. 17), kao aga VII

dzemata farisa (v. pod br. 23) i ovdje kao serde.
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ARZUHAL III*¢

upucen bosanskom namjesniku'” od strane Sejhova, alima, dobrib i poboznih
ljudi, imama, hatiba i vaiza banjaluckib dzamija, mustabfiza banjalucke tor-
dave, kapetana, aga, oficira i vojnika svib rodova vojske banjalucke kapetanije
i drugib uglednih gradana Banje Luke u vezi sa sporom sa Dervisom Abdulah-
begom'® i Mustaj-begom" iz Jajca oko ubiranja godisnje berive (mevadziba
za place osoblja banjalucke kapetanije) od odzakluk-timara u Kobasu i pribo-
da od neke mukate i bastine. Oni u arzubalu navode da je jos prije pet godina
kadija u Travniku potvrdio da Dervis Abdulah-beg i Mustaj-beg banjaluckoj
kapetaniji duguju 4.840 esedi grosa, da taj dug nisu isplatili, da su na prevaru
iz Carigrada isposlovali berar™ i uzurpirvali mukatu u Kobasu, te na kraju
mole da se njibov berat stavi van snage i izda drugi kojim bi se potvrdilo pravo
banjaluckog kapetana na mukatu u Kobasu.”

Slijede biljeske, imena, pecati i drugi podatci potpisnika arzuhala u
originalu i prijevodu na bosanski jezik:

16 Dokumenat se u GH biblioteci u Sarajevu vodi pod privremenim brojem A-102 u
Dumisiéa zbirci.

17 Isto kao u biljedci pod br. 11, str. 72.

18 Dervi§ Abdulah-beg je kapetan jajatke kapetanije. Ne zna se kada je postavljen za
kapetana, ali se zna da je njegovo kapetanovanje zavr$eno nesto prije 1796. godine,
jer se te godine spominje kao pokojnik (v. Kresevljakovic... o. ¢, 1, str. 149).

19 Najvjerovatnije je rije¢ o Mustaj-begu, sinu Sah—bega, koji je na polozaj kapetana
jajatke kapetanije dosao prije 1806. godine (v. Kresevljakovic... o. c., 1, str. 149).

20  Sli¢na uzurpacija desila se u Mostaru oko 1730. godine, kada su se digli svi kapetani i
drugi dostojanstvenici, njih 112, da brane pravo svoga druga. U tom smislu su napi-
sali i potpisali mahzar na sultana i uzurpator je bio uklonjen (v. Kresevljakovié.. o. c.,
L, str. 50).

21 Najvjerovatnije je rije¢ o skeli carskog hasa u nahiji Kobas koja je jo§ oko 1747. godine
bila odzakluk banjalu¢ke kapetanije (v. Kresevljakovic... o. c., 1, str. 145).
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3

1
Ono $to vjernici drze za lijepo, lijepo je
i kod Boga.
Va$ sluga blagosiljatelj Ali, imam i hatib
u Mehdi-begovoj dZamiji.'
(Petat): Praiskonska kuéa Njegova roba
Aljje.

2
Od svih ljudi o¢ekujemo ljubaznost,
dobrostivost i pazljivost.
Va$ sluga blagosiljatelj hadZzi Omer,
imam u hadzi Mehmedovoj dzamiji.*
(Pecat): Odraz bozanske dobrote,
Njegov (Boziji) rob Omer.

3

To je tako i ja to svjedodim.

Va$ sluga blagosiljatelj Omer, imam u
Sultan- Sulejman-hanovoj dZzamiji.?
(Pecat): Boze, ispuni (zelju) Omerovu!

Svijet se nada da ¢e mu ova Zzelja biti
ispunjena.
Vas$ blagosiljatelj $ejh hadzi Muhamed,
biv$i muftija u gradu Banjoj Luci.
(Pecat): Nadati se u Boziju milost i viSe
od toga. Muftija Muhamed.

5

Samilosnima ¢ée se smilovati Milostivi.
Vas$ blagosiljatelj Muhamed, muftija u
gradu Banjoj Luci.

(Pecat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob
Muhamed.

Vidi biljesku pod br. 8, str. 88.
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Najvjerovatnije je rije¢ o dzamiji Mehmed-bega kapetana, koja je 1570/1604. godine
imala svoga imama, dvojicu mujezina i 45 kuéa. (v. Amina Kupusovi¢, "Nahija Banja
Luka u opSirnom popisu Bosanskog sandzaka iz 1604. godine”, Prilozi za orijentalnu

filologiju, vol. 44-45, Sarajevo, 1996., str.172-73).

Isto kao u biljesci pod br. 5, str. 87.
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6
Vas§ sluga blagosiljatelj hadzi Omer,

bivsi kadija u kadiluku Celebi Pazaru
(Rogatici).*
(Pecat): Boze, olaksaj poslove

Omerove. God. (1)171/1757-58.

Smilujte se onima koji su na Zemlji
pa ¢e vam se smilovati Onaj Koji je na
nebu!

Vas§ sluga blagosiljatelj Ahmed, bivsi
kadija u kadiluku Zvornik.

(Pecat): Hvala na svakom stanju
Uzvisenom Bogu!

8

Sve $to je na ovom papiru napisano od
opceg je dobra za ljude.

Va§ blagosiljatelj Ali, hatib u dzamiji
Gornja Hassa.®

(Pecat): Ali, godina 1136/1723-24.
9

Sve §to seu njemu navodi i moli na
dobrobit je siroma$nim i nemo¢nim.
Vas§ blagosiljatelj Mustafa, vaiz u
Sultan- Sulejman-hanovoj dZamiji.®
(Pecat): Odraz bozanske dobrote
Mustafa.
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4 Rije¢ je o hadzi Sim-zade Omer-efendiji, sinu hadzi Ismail-efendije, za ¢je su se
postavljanje na polozaj naiba u Banjoj Luci zalagali potpisnici prvog i drugog arzuhala
(v. opéirnije u biljesci pod br. 12, str. 72-73).

5  Nismo pouzdano mogli utvrditi o kojoj je dzamiji rije¢, jer u nama dostupnoj literaturi
nismo pronali ni dZzamiju ni mahalu pod ovim imenom. Po izrazu Gornja (L) moze
se naslutiti da se nalazila ili u Gornjem Seheru ili na nekoj uzvisici. Mozda je to bilo
drugo ime za Kubad-aginu ili DZamiju na stijeni?

6 Isto kao u biljesci pod br. 5, str. 87.
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10
Sve §to se u njemu navodi odgovara

¢injeni¢nom stanju.

Vas$ blagosiljatelj Omer, imam i hatib u

Gazanferiji dZamiji.”
(Pecat): Boze, ispuni zelju Omerovu!
11
Cinjeniéno stanje je onako kako je u
ovom dokumentu navedeno.
Vas$ blagosiljatelj hadZi Jusuf, imam u
Kalauziji dzamiji.®
(Petat): Boziji rob Jusuf, god.
(1)189/1775-76. i
Najbolje dobro djelo je pruziti pomo¢
obespravljenom.
Vas§ blagosiljatelj hadZi Salih, imam u
hadzi Omerovoj dZzamiji.’
(Pecat): Hadzi Salih, god.
(1)131/1718-19.9
13

Ono $to se u ovom mahzaru navodi
jasnije je od Sunca i Mjeseca.

Vas§ blagosiljatelj hadZi Mustafa, imam i

hatib u Mehmed-pasinoj dZzamiji."!
(Pecat): Mustafa.

Isto kao u biljesci pod br. 18, str. 78.
Isto kao u biljesci pod br. 20, str. 78.
Isto kao u biljesci pod br. 19, str. 78.
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0  Isti ovaj hadzi Salih potpisao se kao imam Had#i Omerove dzamije i u prvom arzuhalu,
samo §to je ovdje otisak njegovog pecata u cijelosti ¢itljiv (v. potpisnika pod br. 16 u
arzuhalu I). Ako je cijelo vrijeme, otkako je sebi dao izraditi pecat vrsio istu sluzbu, to
bi znatilo da je blizu 60 godina bio imam Hadzi Omerove dzamije.

11 Najvjerovatnije je rije¢ o Sofi Mehmed-pasinoj dZamiji (v. biljetku pod br. 8, str. 75).
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14

Svjedo¢imo ono §to znamo, a Bog nam dutrd Joi Lo e dllls Liale Loy Bugd
je svjedok da je istina ono $to govori-

mo

12

Va3 blagosiljatelj Hasan, $ejh® i hatibu ;35 gelew cgbasdly s gl oI
Defterdarevoj dzamiji."*

(Pecat): ... Hasan.” e Al sl :(540)
15
Najslabiji Boziji rob Muhamed, imam i gslew sl ploll iioms slisll i
hatib u Zulfikarevoj dzamiji.'® lallgd
(Pecat): Hvala Bogu da mi je ime Ao w0l oS dl) dasdl :(540)
Muhamed.
16
Stvar je onakva kako se navodi u ovom didg)l ode dysm LS LoV
dokumentu.
Vas§ blagosiljatelj Ahmed, imam i hatib OB malny hasdly plod) das] el
u Debagiji dZamiji."””
(Pecat): Boze, ispuni zelju Ahmedovu! das olye ol 55l 1(580)

12 Ovom izrekom se aludira na rijedi Jusuf; a.s., braée (v. Kur’an, Yisuf, 81).

13 Zanimljivo je napomenuti da se ovaj Hasan potpisao i kao $ejh. Tu titulu uz svoje
ime napisao je i bivsi banjalu¢ki muftija Muhamed (v. potpisnika pod br. 4 u ovom
arzuhalu). Nju su, obi¢no, uz svoje ime stavljali pro¢elnici sufijskih redova. Poznato je
da je hadzi Perviz 1047/1638. godine uvakufio, izmedu ostalog i dvije njive, od kojih
se jedna nalazila pored tekije. Po toj tekiji, koja se nalazila na desnoj obali Vrbasa u
Donjem Seheru, i danas se Tekijom naziva jedan lokalitet u Banjoj Luci. Na taj lokalitet
odnosi se i narodna pjesma Zakukala sinja kukavica, usred zime, kad joj nije vrime...
Pjesma govori o gradnji Ferhadije, a zabiljeZio ju je utitelj i folklorista Antun Hangjja.
Na osnovu nje i karakteristine ¢alme na dvanaest ovoja, kakva se nalazi na Ferhad-
pasinu niSanu i kakvu su nekada nosili bektasijski dervisi, Bejti¢ pretpotstavlja da je i
sam Ferhad-pasa bio bektasija. (v. Bejtié, Banja Luka... o.c., str. 100-101 i 111). DZzemal
Cehajic’ samo jednom retenicom spominje ovu tekiju: "Zna se da je jedna bekeasijska
tekija postojala i u Banjoj Luci.” (v. Dzemal Cehajié, Derviski redovi u jugoslovenskim
zemljama, Sarajevo, 1986., str. 169). Otuda moZemo pretpotstaviti da su i ova dvojica
Sejhova pripadali bektasijskom redu i da su, mozda, bili $ejhovi ove bektasijske tekije u
Banjoj Luci.

14 Isto kao u biljesci pod br. 3, str. 74.

15 Zbog slabog otiska, gornji dio pecata nije itljiv.

16 Hadzi Zulftkarova ili Tulekova dzamija sa drvenom munarom nalazila se u Lijevoj
Novoseliji. Podigao ju je hadzi Zulfikar u XVII stolje¢u. Spaljena je 17. maja 1993.
godine, kada su joj izgorjeli krov i munara, a zidovi tesko osteceni. (v. HusedzZinovi¢,
Dokumenti... o.c., str. 578 1599).

17 Isto kao u biljesci pod br. 13, str. 76.
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17
Najslabiji stvor na svijetu Husejn, hatib gl gelzy cobasdl s 35)) i
u Hadzi Salihovoj dZzamiji.'® o
(Pecat): Husejn. q S :(540)
1
Ono $to je u njemu je onako kako je. 4 LS 43 b
Vas$ blagosiljatelj Ahmed, imam u ol Olats galzy plo¥l dast oI
Osman-$ahovoj dzamiji."”
(Pecat): Onome ko nosi pecat ljubavi & dao] dil> @351 ype Cumme ya0 :(540)
i dar kuée Ahmedove, ne treba drugi 6l ol Col>
znak.
19
Budi dobrostiv prema drugima kao $to A 4l ] S ]
je Bog prema tebi.
Siromah Abdulah, imam u Sitariji dza- )l zoly pleY) alll s .aall
miji.2
(Pecat): Od (Ilah) Bog nastalo je (ime) Al as s 4l e 2(540)
Abdulah.*

18
19

20

21

Isto kao u biljesci pod br. 7, str. 88.

Osman-sabova dzamija nalazila se na desnoj obali Vrbasa u Gornjem Seheru, naspram
Kubad-agine dzamije na lijevoj strani. Nazvana je po svome osniva¢u Osman-$ahu,
drugom bosanskom sandzakbegu koji je pospjesio razvoj Banje Luke. Prema Bejti¢u,
podignuta je 1563. godine (v. Banja Luka... o.c., str. 96). Muvekkit navodi da je ovaj
Osman, sin Kara Mustafe-pae i Sultan-Sulejman-hanove sestre Hubane, bio na
polozaju bosanskog sandzakbega 962/1554-55. godine, da je na tom poloZaju umro
i da je ukopan u selu Kop¢i¢ u kadiliku Prusac, gdje se i danas nalazi njegovo turbe
(v. Muvekkit... o.c., 1, str. 141). Osman-$ahova dZamija porusena je 1959. godine (v.
Husedzinovié, Dokumenti...o.c., str. 561).

Sitarija, Sitarska ili Sejjar dZamija sa drvenom munarom nalazila se na desnoj obali
Vrbasa, izmedu Gornjeg i Donjeg Sehera. Podignuta je prije 1604. godine, jer se te
godine spominje u popisu sa mahalom Sitari od 92 kude. Porusena je poslije Drugog
svjetskog rata, a na njenom mijestu je podignut metalni kiosk (v. Husedzinovi¢,
Dokumenti... o.c., str. 147 1 561).

Ovim se otito aludira na Isaove, a.s., rije¢i “Ja sam Allahov rob” (v. Kur’an, Merjem,
30), koje je jo$ kao novorodencée izgovorio u kolijevci kada su njegovu majku, hazreti
Merjem, optuzili za nemoral, kao i na kur’anske rije¢i "Mesih, Isa, sin Merjemin, samo
je Allahov poslanik, i rije¢ Njegova, koju je Merjemi dostavio, i Duh od Njega” (v.
Kur’an, an-Nisa’171).
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20
Stvar je onakva kako je ovdje napisano.

Vas sluga blagosiljatelj Hasan, imam u
Pervizovoj dZamiji.*?

(Pecat): Dar Blagodarnog, Njegov
(Boziji) rob Hasan, god. 1133/1720-

21.
21
Kazem kao $to su drugi rekli i nikada

necu prestati govoriti istinu.

Vas§ blagosiljatelj hadZi Muhamed,
imam u Kul dzamiji.”

(Pecat): Dar Blagodarnog, Njegov
(Boziji) rob Hasan, god. 1133/1720-

21.
22
Va§ sluga Mustafa, kapetan u Banjoj

Luci.*
(Pecat): Prah pod nogama ponosa svije-

ta (tj. Muhameda), Mustafa.
23
Va§ sluga Mehmed, pomo¢nik zapovije-

dnika tobdzija.

(Peéat): Boziji rob Mehmed.
24
Va$ sluga Mehmed, aga II dZemata

azapa.
(Peéat): Boziji rob Hasan.
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22 Hadzi Pervizova ili Potocka dzamija sa drvenom munarom nalazila se na desnoj
obali Vrbasa. Podigao ju je 1039/1630. godine HadZi Perviz, sin Abdulazizov, bogati
banjaluc¢ki trgovac. Original njegove vakufname, koju je vrlo kitnjastim stilom na
turskom jeziku sastavio sarajevski pjesnik Muhamed Nerkesi (u to doba kadija u
Banjoj Luci), nalazi se u Gazi Husrev-begovoj biblioteci u Sarajevu. Zapaljena je 6.
septembra 1993. godine. Tom prilikom izgorili su joj krov, munara i trijem, a zidovi
tesko oSteéeni. (v. Husedzinovi¢, Dokumenti... o.c., str. 127 i 561).

23 Kul-mahal dzamija sa drvenom munarom nalazila se na desnoj obali Vrbasa, nizvodno
od Mejdanske dZamije. Porusena je 1954. godine i prenesena u selo Vrbanjce. (v.
Husedzinovié, Dokumenti... o.c., str. 1301 561).

24 Isto kao u biljesci pod br. 13, str. 90.
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25
Va$ sluga Ahmed, aga IV dZemata
azapa.
(Bez pecata)

26

Vas$ sluga Ali, aga V dZemata azapa.
(Pecat): Boze, ispuni zelju Alijinu!

27
Va§ sluga Ali, aga I dZzemata farisa.

(Pecat): Muhamede, budi zagovornik

(kod Boga) svome sljedbeniku Aliji!
28
Vas§ sluga Salih, aga IT dZemata farisa.

(Pecat): Muhamede, budi zagovornik

(kod Boga) svome sljedbeniku Salihu!
29
Vas§ sluga Ibrahim, aga III dZemata fari-
sa.
(Petat): Boziji rob Ibrahim.
30
Va§ sluga Ali, aga IV dZemata farisa.

(Petat): Odraz bozanske dobrote,
Njegov (Boziji) rob Ali.

31
Va$ sluga Mustafa, aga V dzemata fari-

sa.
(Petat): Dovoljan mi je samo Bog.
Njegov (Boziji) rob Mustafa.

32
Va$ sluga Muhamed, aga VI dZemata

farisa.

(Pecat): Muhamed.
33
Va$ sluga Ali, aga VII dzemata farisa.

(Pecat): Boze, ispuni zelju Alijinu!
34
Vas§ sluga Ibrahim, aga VIII dZemata

farisa.
(Pecat): Odraz bozanskog svijetla
Ibrahim.
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35
Vas§ sluga Halil, aga IX dZemata farisa.

(Pecat): Halil.
36

Va§ sluga Mechmed, aga I dZemata mar-
toloza.
(Pecat): Odraz bozanskog svijetla.
Njegov (Boziji) rob Mehmed.

37

Va§ sluga Hasan, aga II dZemata marto-
loza.
(Pecat): Boze, ispuni Zelju Hasanovu!

38

Vas§ sluga Ali, aga dZzemata mustahfiza u
tvrdavi Banja Luka.
(Pecat): Odraz bozanske dobrote Ali.

God. 1156/1743-44.
39
Vas$ sluga hadzi Ibrahim, aga dZemata

donlija.
(Peéat): Boze, ispuni zelju Ibrahimovu!

40

Va$ sluga Hasan, ¢ehaja I dZzemata

azapa.

(Peéat): Njegov (Boziji) sluga Hasan.
41

Va$ sluga Ebu Bekr, bajraktar I dZemata

azapa.
(Peéat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob Ebu
Bekr.

42

Va$ sluga Osman, serde I dZzemata
azapa.

(Peéat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob Osman.

Va$ sluga Ali, serde I dzemata azapa.
(Pecat): Boze, ispuni Zelju Alijinu!
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44

Va$ sluga Muhamed, ¢aus I dZemata
azapa.

(Pecat): Boze, ispuni zelju
Muhamedovu!

45
Vas$ sluga hadzi Hasan, serde tobdzija.
(Petat): Odraz bozanske dobrote.
Njegov (Boziji) rob Hasan.

46

Vas§ sluga Jusuf, serde I dZemata azapa.
(Petat): Jusuf...

47
Va§ sluga Hasan, bajraktar II dZzemata
azapa.”

48
Vas§ sluga Jusuf, ¢ehaja IT dZemata
azapa.
(Pecat): Odraz bozanske dobrote,
Njegov (Boziji) rob Ali. A

9

Vas§ sluga Jusuf, ¢ehaja V dZemata
azapa.
(Petat): Odraz bozanskog svjetla,
Njegov (Boziji) rob Ebu Bekr.

50

Va$ sluga Husejn, serde dzemata azapa.

(Petat): Boze, ispuni Zelju Husejnovu!

Va$ sluga Mustafa, ¢ehaja IV dzemata
azapa.
(Pecat): Odraz bozanske dobrote

Mustafa.
52
Va$ sluga Osman. ¢éehaja I dZzemata

farisa.
(Pecat): Oslonio sam se na svoga

Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob Osman.

25 Potpisnik nije stavio svoj pedat.
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53

Vas sluga Ibrahim, bajraktar spomenu-

tog (tj. I) dzemata farisa.

(Pecat): Moj uspjeh zavisi samo od

Boga.” Njegov (Boziji) rob Ibrahim.
54

Va§ sluga Muhamed, ¢chaja I dZemata

farisa.

(Pecat): Njegov (Boziji) rob Muhamed.

55
Vas§ sluga Salih, bajraktar spomenutog

(tj. IT) dzemata farisa.
(Pecat): Salih.
56

Vas§ sluga hadzi Sulejman, serde spome-
nutog (. IT) dZemata farisa.

(Petat): Cuvar sufijske tajne, $ejh
Sulejman Mevlevi.”

57
Va§ sluga Abdulah, bajraktar III dzema-

ta farisa.
(Peéat): Od (Ilah) Bog nastalo je (ime)
Abdulah.®

58

Va§ sluga Mustafa, serde spomenutog
(tj. III) dZemata farisa.

(Pecat): ... Mustafa.
59
Va$ sluga Husejn, ¢ehaja IV dZzemata

farisa.
(Peéat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob Husejn.
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26 Zamoto je uzeo kur’anski tekst (v. Kur'an, Hiid, 88)

27  Sulejman je tredi $ejh koji se potpisao na ovom dokumentu. Kako se iz njegova pecata

vidi, bio je $ejh mevlevijskog reda.

28 Petat ovog Abdulaha je isti kao i kod Abdulaha, imama Sizarije dzamije (v. potpisnika
pod br. 19). Ukoliko se radi o istoj osobi, to bi znatilo da je spomenuti Abdulah

istovremeno bio i imam Sizarije dZamije i bajrakear III dZemata farisa.
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60
Va$ sluga Muhamed, serde IV dzemata

farisa.

(Petat): Njegov (Boziji) rob Muhamed.

61

Vas sluga Hasan, serde spomenutog (tj.
IV) dZemata farisa.

(Pecat): Boziji rob Hasan.
62
Va$ sluga Muhamed, ¢echaja V dZzemata

farisa.

(Pecat): Muhamed.
63

Va§ sluga Osman, bajraktar spomenu-
tog (tj. V) dZemata farisa.
(Petat): Boziji rob Osman.

64
Va§ sluga Mustafa, ¢ehaja VI dzemata

farisa.
(Petat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob
Mustafa.

65

Va$ sluga Ibrahim, serde spomenutog
(tj. VI) dZemata farisa.
(Pecat): Ibrahim.

66

Va$ sluga Salih, serde VI dZemata farisa.

(Petat): Oslonio sam se na svoga
Stvoritelja. Njegov (Boziji) rob Salih.
67

Va$ sluga Ali, serde VII dZemata farisa

(Pecat): Odraz bozanske dobrote Ali.
68

Va$ sluga Osman, bajraktar VII dzema-
ta farisa
(Pecat): Boziji rob Osman.
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69
Va$ sluga Muhamed, ¢chaja VIII dze- ol Oluyld 1uzaS Wase oy
mata farisa
(Pecat): Odraz bozanske dobrote Loz )l i) jatae 1(540)
Muhamed.

70
Va§ sluga Mehmed, bajrakear VIII dze- o Lyl laels desee ok
mata farisa
(Pecat): Onome ko nosi pecat ljubavi Jaml @15 305 a0 Cioma 40 :(130)
i dar kuée Ahmedove, ne treba drugi 6l (b Crls
znak.?

71
Va§ sluga Abdulah, ¢ehaja IX dZemata i Ol 1asaS Al s o
farisa
(Pecat): Njegov (Boziji) rob Abdulah. Al ses o :(540)

Kljucne rijeci: Banja Luka, Jajce, Te$anj, Bosanska Gradiska, Kobas,
arzuhal, Sim-zade Omer-efendi, kapetan, aga, farisi, azapi, donlije, ¢ehaja,
bajraktar, tobdzija, serde i odzakluk timar.

Summary

Three petitions of Banja Luka
- A contribution to the history of Banja Luka -

During the Ottoman period, Banja Luka was one of the most impor-
tant centers of administrative, military, political, agricultural, cultural, reli-
gious and public life in Bosnia and Herzegovina. Banja Luka achieved an
important milestone in its development at the beginning of the second half
of 16th century, when Sofi Mehmed-pasa in 1553 established Banja Luka as
the center of the Bosnian sanjak, but complete development was achieved at
the end of the 16th century when during the reign of Ferhad-pasa Sokolovi¢
Banja Luka became the center of Bosnian province (1580-1638).

29 Isti petat je stavljen i ispod imena Ahmeda, imama u Osman-sahovoj dzamiji (v.
potpisnika pod br. 18).
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For two centuries, Austria tried to subjugate Bosnia through the
Krajina region and succeeded in it in 1878. During this whole period,
Austria faced a strong resistance by the people of Krajina who showed patri-
otism and courage especially at the battle of Banja Luka in 1737. In many
wars, floods, earthquakes and other disasters which affected Banja Luka,
many objects were destroyed so that the town of Banja Luka at the begin-
ning of 19th century could not be recognized compared to previous times.
However, the worst destruction of Islamic heritage occurred during the last
war (1992-1995) when all fifteen mosques, five tombs, fountain and clock
tower were destroyed. In the region of Banja Luka, out of 207 mosques, 205
were destroyed.

This work presented three until now unknown and unpublished peti-
tions (arzuhala) from Banja Luka from the second half of 18th century. The
first two petitions refer to the appointment of qadi of Banja Luka while the
third deals with the dispute about odzakluk #7247 in Kobas. A short content
of arzuhala was provided in Bosnian while decoded names of its signatories,
their positions and the text of the stamps were given in both, the original
and translated in Bosnian language.

Here, therefore, we did not aim to analyze the text of the mentioned
petitions as such as to provide as much information about names, positions
and the role of more than 150 most prominent persons of that time in Banja
Luka. Among signatories, there were muftis, qadi, muderris, shaykh, imam,
khatib, vaiz, muallimah, kapetans, officers, soldiers and persons of other pro-
fessions. Thanks to these petitions, we discovered important information
about objects previously unknown in Banja Luka such as the Halil-pasa’s
mosque.
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